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InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spotka Akcyjna InterRisk 6®

Vienna Insurance Group VIENNA INSURANCE GROUP

InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group
| Oddziat w Warszawie

02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 39

NIP: 526-00-38-806

ORYGINAL/KOP A=

POLISA seria A-A nr 644350

Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego (OCPD)
w ruchu krajowym i miedzynarodowym z rozszerzeniem o przewozy kabotazowe

UBEZPIECZAJACY/ SPN LOGISTICS Sp. z 0.0.
UBEZPIECZONY: ul. Kineskopowa 1, 05-500 Piaseczno
REGON: 970636126, NIP: 9281552172
OKRES UBEZPIECZENIA: 27.02.2024 r. do 26.02.2025'.
ZAKRES TERYTORIALNY: Polska oraz Europa (bez Biatorusi, Rosji, Ukrainy)
SUMA GWARANCYJNA: 100.000,00 EUR (sto tysiecy 00/100 EUR)

Réwnowarto$¢ w PLN: 431.170,00 $redni kurs 1 EUR=4,3117 PLN
Tabela nr 040/A/NBP/2024 z dnia 26.02.2024 .

Suma gwarancyjna stanowi gérng granice odpowiedzialnosci Ubezpieczyciela w
odniesieniu do jednego i wszystkich wypadkéw ubezpieczeniowych zaistniatych w okresie
ubezpieczenia.

FRANSZYZA REDUKCYJNA: 200,00 EUR ( dwiescie 00/100 EUR)
PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA: Odpowiedzialno$¢ cywilna  Ubezpieczonego/Ubezpieczonego, jako Przewoznika
drogowego tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy przewozu towardéw
w ruchu krajowym i/lub miedzynarodowym, jaka ponosi on zgodnie z przepisami Kodeksu
Cywilnego i:

1) Prawa Przewozowego - dla transportéw krajowych,

2) Konwencji CMR - dla transportéw miedzynarodowych

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje, w granicach sumy gwarancyjnej: (zgodnie z par.3
OWU) szkody rzeczowe polegajace na catkowitym lub cze$ciowym zaginieciu towaru lub
na jego uszkodzeniu zgodnie z:

a) art.65-68, 80-82 Prawa Przewozowego

b) art.17-18, 23, 25 Konwencji CMR

ROZSZERZENIE O PRZEWOZY KABOTAZOWE:

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialno$é cywilng Ubezpieczonego jako przewoznika drogowego dokonujgcego
przewozu kabotazowego na terenie wewnatrz krajéw Unii Europejskiej (w tym Niemiec) oraz Norwegii, Szwecji, Szwajcarii zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami panstwa, na terytorium ktérego wykonywana jest umowa przewozu z zastrzezeniem, ze w kwestiach
nieuregulowanych przepisami danego panstwa, Ubezpieczyciel obejmuje odpowiedzialno$¢ OCPD w granicach przewidzianych w
Konwencji CMR.

RODZAJE TOWAROW PRZYJMOWANYCH DO PRZEWOZU: towary rézne w tym wyroby medyczne i produkty lecznicze, towary
niebezpieczne sklasyfikowane w ADR bez klasy | i VI, poza wytagczonymi.

Ubezpieczenie nie obeimuje przewozdw:

-towaréw niebezpiecznych sklasyfikowanych w ADR jako klasa | i VII, broni oraz amunicji, zwierzat, zwiok i szczagtkdw ludzkich,
mienia uszkodzonego, samochoddéw (nowych, uzywanych, powypadkowych), mienia przesiedlenczego oraz mienia w ramach
przeprowadzek, wartosci pienigznych, towaréw warto$ciowych (dzieta sztuki, przedmioty o znacznej warto$ci naukowej, kulturalnej,
artystycznej oraz zbiory filatelistyczne, numizmatyczne, przedmioty majgce wartosé kolekcjonerska, a takze wszelkie dokumenty o
wartoéci historyczno - antykwarycznej), dokumentéw, odpadéw, w tym $mieci tj. $mieci komunalnych oraz odpadéw nie
podlegajacych juz przerébce lub wykorzystaniu (z wytlaczeniem odpadéw poprodukcyjnych), fadunkéw ponadgabarytowych,
przesytek pocztowych i kurierskich, jeéli ich przewéz dokonywany jest w oparciu o przepisy prawa inne niz Prawo Przewozowe lub
Konwencja CMR, w szczegoblnosci ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje przewozu takich przesytek dokonywanego w oparciu o
ustawe z dnia 23 listopada 2012r. prawo pocztowe (t.j.dz.U.2018.2188 z p6zniejszymi zm.).

dokonywanego w oparciu o ustawe z dnia 23 listopada 2012r. prawo pocztowe (t.j.dz.U.2018.2188 z pdézniejszymi zm.)

Pozostate wytgczenia — zgodnie z OWU przewoznika drogowego w ruchu krajowym lub/i miedzynarodowym.

UBEZPIECZENIE OCPD OBEJMUJE (zgodnie z trescig OWU):

1/ Szkody rzeczowe powstate podczas zatadunku/ roztadunku (par. 3 ust. 2 pkt.4 OWU)

2/ Szkody rzeczowe powstate w towarach wymagajgcych kontrolowanej temperatury przewozu (par. 3 ust. 2pkt.5 OWU)
3/ Ochrona obejmuje cto zwigzane z przewozem (par. 3 ust.2 pkt 6 OWU)

4/ Szkody rzeczowe powstate wskutek wydania towaru osobie nieuprawnionej (par. 3 ust. 2 pkt. 7 OWU)

5/ Szkody wyrzgdzone przez podwykonawcéw (par. 3 ust. 4 OWU)
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6/ Opéznienie terminu dostawy (par.3 ust. 2 pkt. 2 OWU)

VIENNA INSURANCE GROUP

7/ Utrata, niewykorzystanie lub nienalezyte wykorzystanie dokumentow oddanych przewoznikowi przez nadawce (par.2 ust.2 pkt.

3b OWU)

8/ Niewykonanie lub nienalezyte wykonanie polecenia zmiany umowy przewozu (par.3 ust. 2pkt. 3a OWU)

KLAUZULE - zgodnie z treScig OWU:

KLAUZULA

Limit odpowiedzialnos$ci na jeden i
wszystkie wypadki w okresie
ubezpieczenia w PLN

Klauzula nr 1 - Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o szkody powstate w wyniku rabunku

Do wysoko$ci sumy gwarancyjnej

Klauzula nr 2 - Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o szkody polegajgce na uszkodzeniu
kontenera

100.000,00

Klauzula nr 3 - Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o ryzyko postoju poza miejscem
strzezonym

Do wysokoséci sumy gwarancyjne;j

nienalezytym rozmieszczeniem i zabezpieczeniem towaru

Klauzula nr 4 - Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o ryzyko naruszenia przepiséw ruchu 100.000,00
drogowego

Klauzula nr 5 - Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o zwrot kosztéw podniesienia lub 100.000,00
wyciggniecia $rodka transportu

Klauzula nr 6 - Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o zwrot kosztéw usuniecia pozostatosci 100.000,00
po szkodzie

Klauzula nr 7 - Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o zwrot kosztow utylizacji towaru po 100.000,00
szkodzie

Klauzula nr 8 - Rozszerzenie ochrony ubezpieczeniowej o szkody powstate w zwigzku z 50.000,00

Dodatkowy zapis do klauzuli nr 3:

W zwigzku z rozszerzeniem ochrony o szkody powstate w czasie postoju $rodka transportu wraz z przesytkg na Miejscu Obstugi
Podréznych (MOP) znajdujgcym sie bezpoérednio przy drodze krajowej, autostradzie lub drodze ekspresowej wprowadza sie

nastepujace zmiany do OWU OCPD:

- §4 pkt 4. 3)

Ubezpieczyciel nie pokrywa szkdd powstatych:

3) w zwigzku z postojem poza Miejscem strzezonym, Miejscem Obstugi Podréznych (MOP)
- Oraz Klauzuli nr 3 pkt 2 do OWU OCPD:

"W przypadku braku mozliwosci zaparkowania na pobliskim Miejscu strzezonym lub Miejscu Obstugi Podréznych (MOP)
znajdujgcym sie bezposrednio przy drodze krajowej, autostradzie lub drodze ekspresowej, postdj musi odbywac sie w obrebie stagji

paliw, hotelu, motelu, baru, restauracji w czasie pracy tych instytucji (...).

POSTANOWIENIA DODATKOWE/ LIMITY ODPOWIEDZIALNOSCI:

KLAUZULA/ POSTANOWIENIA DODATKOWE

Limit odpowiedzialnos$ci na jeden i
wszystkie wypadki w okresie
ubezpieczenia w PLN

Klauzula Imigrantéw:

Ubezpieczyciel obejmuje ochrong ubezpieczeniowg odpowiedzialnosé cywilng Ubezpieczonego
za szkody rzeczowe powstate w przesyice wskutek przedostania sie do przestrzeni tadunkowej
pojazdu osoéb trzecich.

100.000,00

Klauzula wydania przesyiki bez dokonania pobrania od odbiorcy zaliczenia

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody powstate w wyniku wydania przesylki bez
dokonania pobrania od odbiorcy zaliczenia, ktére przewoznik w my$| zawartej umowy przewozu
winien byt pobra¢, zgodnie z art. 21 Konwencji CMR. Wprowadzony zostaje limit 15.000 PLN
na jeden i wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia (wylgcznie szkody finansowe), z
zachowaniem prawa regresu do odbiorcy przesytki, ktéry winien byt uisci¢ kwote pobrania.

15.000,00

Klauzula zwigzana z przeniesieniem choréb zakaznych

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialno$é cywilng Ubezpieczonego za szkody
wynikajgce z przeniesienia choréb zakaznych, za wyjgtkiem szkéd wyrzadzonych z winy
umyslinej badZ wskutek razgcego niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona ubezpieczeniowa nie
obejmuje i InterRisk TU S.A. nie odpowiada za szkody spowodowane przez wirus HIV lub
priony

100.000,00

PODSTAWA ZAWARCIA UMOWY:

Ogolne warunki ubezpieczenia odpowiedzialnoci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym i /lub miedzynarodowym

zatwierdzone uchwatg nr 05/06/07/2021
zastosowanie do umdw ubezpieczenia zawieranych od dnia 1.08.2021 r

Whiosek ubezpieczeniowy jest integralng czescig umowy ubezpieczenia.

Zarzadu InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z dnia 06.07.2021r i majg
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SKLADKA:
Sktadka za ubezpieczenie wynosi: 1.600,00 PLN (jeden tysigc sze$éset 00/100 PLN)

Platno$¢ jednorazowo przelewem do dnia 04.03.2024. na konto:

InterRisk TU S.A Vienna Insurance Group
Nr 26 1240 6960 7170 0001 2064 4350
Na przelewie prosimy powota¢ si¢ na polise A-A644350

Os$wiadczenie o dor¢czeniu OWU.

Os$wiadczam, Ze otrzymatem(am) i zapoznatem(am) si¢ z warunkami umowy ubezpieczenia, w tym z

- Og6lnymi Warunkami Ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym i /lub mi¢dzynarodowym zatwierdzonymi
uchwala nr 05/06/07/2021Zarzadu InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z dnia 06.07.2021r. ("Ogolne Warunki Ubezpieczenia"),informacja o ktorej mowa
wart. 17 ust. 1 ustawy o dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, informacjg dotyczaca mozliwoéci 1 procedury ztozenia i rozpatrzenia skarg i reklamacji,
organu wiasciwego do ich rozpatrzenia oraz pozasgdowego rozpatrywania sporéw.

Oswiadczenie o dor¢czeniu KID.

Oswiadczam, ze otrzymatem(am) ustandaryzowany dokument zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym. Jestem $wiadomy, ze dokument ten ma
charakter informacyjny, a pelne informacje o produkeie ubezpieczeniowym zawarte s3 w Ogélnych Warunkach Ubezpieczenia.

Os$wiadczenie o charakterze wynagrodzenia.

Oswiadczam, ze zostatem(am) poinformowany(na) o charakterze wynagrodzenia otrzymywanego przez agenta lub osoby wykonujace czynnosci dystrybucyjne
zaktadu ubezpieczen w zwiazku z proponowanym zawarciem umowy ubezpieczenia.

Klauzula dotyczaca dorgczenia OWU ubezpieczonym (art. 19 UDUR).

Ubezpieczajacy zobowiazuje si¢ do dorgczenia ubezpieczonym warunkéw umowy, w tym:

- Ogdlnych Warunkéw Ubezpieczenia odpowiedzialnoéci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym i /lub mi¢dzynarodowym zatwierdzonych
uchwata nr 05/06/07/2021Zarzadu InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z dnia 06.07.2021r.zawierajacych informacjg, o ktorej mowa w art. 17 ust. 1
ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej i udzielenia niezbednych informacji dotyczacych ochrony ubezpieczeniowej przed wyrazeniem przez
nich zgody na objecie ochrong ubezpieczeniowa.

Wyrazam zgode na przetwarzanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group moich danych osobowych innych niz dotyczace stanu zdrowia, w celu
profilowania i podejmowania wobec mnie decyzji dotyczacych wysokosci sktadki ubezpieczeniowej w sposéb zautomatyzowany, w oparciu o profilowanie.
Klauzula dotyezaca profilowania przy zawarciu umowy ubezpieczenia (nie dotyczy danych wrazliwych).

Wyrazam zgode na przetwarzanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group moich danych osobowych innych niz dotyczace stanu zdrowia, w celu
profilowania i podejmowania wobec mnie decyzji dotyczacych wysokosci skiadki ubezpieczeniowej w sposob zautomatyzowany, w oparciu o profilowanie.
Klauzula dotyczaca wystepowania o dane do innych zakladow ubezpieczen.

Wyrazam zgode na udostepnianie - na zadanie InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group - moich danych osobowych przetwarzanych przez inne zaklady
ubezpieczen w zakresie potrzebnym do oceny ryzyka ubezpieczeniowego 1 weryfikacji podanych przeze mnie danych, ustalenia prawa do swiadczenia z zawartej
umowy ubezpieczenia i wysokosci tego $wiadczenia, a takze do udzielenia posiadanych informacji o przyczynie mojej Smierci lub informacji niezbgdnych do
ustalenia prawa uprawnionego z umowy ubezpieczenia do $wiadczenia i jego wysokosci.

Klauzula dotyczaca przetwarzania danych w celach marketingowych (w tym w sposéb zautomatyzowany z profilowaniem).

Wyrazam zgode na podejmowanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group wobec mnie decyzji opartych wylacznie na zautomatyzowanym
przetwarzaniu, w tym profilowaniu moich danych osobowych w celu marketingu bezposredniego wlasnych produktéw lub ustug w celu okreslenia preferencji
lub potrzeb w zakresie produktow ubezpieczeniowych i innych produktoéw finansowych, oraz w celu przedstawienia mi odpowiedniej oferty.

Klauzula zgody na kierowanie komunikacji marketingowej.

Wyrazam zgode na otrzymywanie od InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie informacji handlowo-marketingowych z uzyciem
telekomunikacyjnych urzadzen koncowych tzw. automatycznych systemow -wywotujacych; wskazuje jako forme kontaktu wiadomoéei elektroniczne (podany
przeze mnie adres e-mail, SMS/MMS, serwisy internetowe, w tym portale spotecznosciowe) oraz polaczenia glosowe na podany numer telefonu (rozmowa
telefoniczna, komunikaty gtosowe IVR).

Oswiadezam ze zostalem(am) poinformoywany(a) Ze:

Informacja zgodna art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwiazku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych), zwanego dalej Rozporzadzeniem.

Administrator danych osobowych.

Administratorem danych jest InterRisk TU SA Vienna Insurance Group z siedziba w Warszawie, ul. Noakowskiego 22  (zwany dalej administratorem lub
InterRisk). Z Administratorem mozna si¢ skontaktowa¢ poprzez adres email: sekretariat@]InterRisk pl, telefonicznie pod numerem 48 22 537 68 00 lub pisemnie
na adres siedziby Administratora.

Inspektor ochrony danych

Administrator wyznaczyt inspektora ochrony danych, z ktérym mozna si¢ skontaktowa¢ - we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych
osobowych oraz korzystania z praw zwiazanych z przetwarzaniem danych - poprzez email iod@interrisk.pl, lub pisemnie na adres siedziby Administratora.

Cele przetwarzania oraz podstawa prawna przetwarzania.

Pani/Pana dane moga by¢ przetwarzane w celu:

« zawarcia i wykonania umowy ubezpieczenia, w tym dokonania oceny ryzyka ubezpieczeniowego (podstawa prawna — art. 6 ust 1 pkt b) i pkt ¢) oraz art. 9
ust 2 pkt a) Rozporzadzenia),» oceny ryzyka ubezpieczeniowego w sposob zautomatyzowany w ramach profilowania klientéw przed zawarciem umowy
(podstawa prawna — art. 6 ust 1 pkt ¢), art. 9 ust 2 pkt a) oraz art. 22 ust 2 pkt ¢) Rozporzadzenia),

- marketingu bezposredniego produktéw i uslug wiasnych Administratora, w tym w celach analitycznych i profilowania (podstawa prawna - art. 6 ust 1 pkt f)
Rozporzadzenia); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest prowadzenie marketingu bezposredniego swoich ustug; w przypadku mark etingu
bezposredniego wlasnych produktéw i uslug opartego o zautomatyzowane podejmowanie decyzji, podstawg przetwarzania danych jest art. 6 ust. 1 pkt a) w
zwiazku z art. 22 ust 2 pkt ¢) Rozporzadzenia,

- ewentualnie w celu dochodzenia roszczen zwiazanych z zawarta z Pania/Panem umowa ubezpieczenia (podstawa prawna — art. 6 ust 1 pkt f) Rozporzadzenia),
prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest mozliwo$¢ dochodzenia przez niego roszczen,

- ewentualnie w celu podejmowania czynnosci w zwiazku z przeciwdzialaniem wyplatom nienaleznych $wiadczen (podstawa prawna - art. 6 ust 1 pkt f)
Rozporzadzenia); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest zapobieganie i Sciganie przestepstw popefnianych na jego szkodg,

« reasekuracji ryzyk (podstawa prawna — art. 6 ust 1 pkt f) Rozporzadzenia); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest zmniejszenie ryzyka
ubezpieczeniowego zwigzanego z umowa zawartg z Paniag/Panem.

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu.

W zwigzku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych, decyzje dotyczace Pani/Pana moga by¢ podejmowane w sposob zautomatyzowany (bez wplywu
czlowieka). Decyzje te moga dotyczy¢:

3



-:._'-sﬁl._-:'-.'p Lis -.e- :'-Iu EE_

B .;|..,- ‘
% .,mh _

N l. N .
s  Snlxiraciainis Jusgslele 5 0 0p 0 e PG

e mn'l-ﬂuil--;- o kil -<s:~. R .:j\' e

'l'--l




. . 29
InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spétka Akcyjna InterRisk ¢®

Vienna Insurance Group VIENNA INSURANCE GROUP

1) oceny ryzyka ubezpieczeniowego (tj. zawarcia umowy ubezpieczenia i wysokosci sktadki ubezpieczeniowej) i beda podejmowane na podstawie
Pani/Pana danych dotyczacych — w zaleznosci od zawieranego ubezpieczenia - daty urodzenia, miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu, roku
uzyskania prawa jazdy i danych dotyczacych typu pojazdu, liczby szkéd w ostatnich latach, informacji o stanie zdrowia, parametréw technicznych,
wartosci 1 lokalizacji nieruchomoscei,

2)  marketingu bezposredniego whasnych produktéw InterRisk (kierowanie do Pani/Pana informacji marketingowych oraz oferowanie produktéw i ustug
InterRisk) i bedg podejmowane na podstawie Pani/Pana danych dotyczacych daty urodzenia, miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu, roku
uzyskania prawa jazdy i danych dotyczacych typu pojazdu, liczby szkéd w ostatnich latach, informacji o stanie zdrowia, parametréw technicznych,
wartosci i lokalizacji nieruchomosci.

Powyzsze decyzje bgda oparte o profilowanie, tj, automatyczng oceng ryzyka ubezpieczeniowego zawarcia z Pania/Panem umowy ubezpieczenia (przy ocenie
ryzyka ubezpieczeniowego) lub automatyczng ocen¢ Pani/Pana danych w celu ustalenia preferencji i domniemanych potrzeb w zakresie produktow
ubezpieczeniowych i przedstawienia odpowiedniej oferty (przy celach marketingowych). Przyktadowo: im wigcej szkod miato miejsce w minionym okresie, tym
wigksze moze by¢ ryzyko ubezpieczeniowe i w zwiazku z tym wyliczona na podstawie automatycznej oceny ryzyka sktadka ubezpieczeniowa moze by¢ wyzsza.
W zwigzku ze zautomatyzowanym podejmowaniem decyzji ma Pani/Pan prawo do zakwestionowania tej decyzji, do wyrazenia wlasnego stanowiska lub do
uzyskania interwencji cztowieka (tj. przeanalizowania danych i podjgcia decyzji przez cztowieka).

Okres przechowywania danych.

Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane do momentu przedawnienia roszczen z tytutu zawartej umowy ubezpieczenia lub do momentu wygasniecia
obowigzku przechowywania danych wynikajacego z przepiséw prawa, w szczegdlnosci obowiazku przechowywania dokumentéw ksiegowych dotyczacych
umowy ubezpieczenia. Administrator przestanie wczesniej przetwarza¢ dane wykorzystywane do celow marketingu bezposredniego, w tym profilowania i celow
analitycznych, jezeli zgtosi Pani/Pan sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych w tych celach.

Odbiorcy danych.

Pani/Pana dane osobowe moga by¢ przekazywane zakladom reasekuracji, a takze podmiotom przetwarzajacym dane osobowe na zlecenie Administratora, m.in.
dostawcom ustug IT, podmiotom przetwarzajacym dane w celu dochodzenia naleznosci, agencjom marketingowym, agentom ubezpieczeniowym, podmiotom
$wiadczacym ustugi w zakresie likwidacji szkéd, podmiotom archiwizujacym lub usuwajacym dane — przy czym takie podmioty przetwarzaja dane na podstawie
umowy z Administratorem i wytacznie zgodnie z poleceniami Administratora.

Przekazywanie danych poza EOG.

Pani/Pana dane osobowe nie beda przekazywane odbiorcom znajdujacym si¢ w panstwach poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Prawa osoby, ktorej dane dotycza.

Przystuguje Pani/Panu prawo do:

- dostepu do Pani/Pana danych oraz prawo zadania ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia ich przetwarzania,

- wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych (w zakresie, w jakim podstawa przetwarzania danych jest przestanka prawnie
uzasadnionego interesu Administratora) - w szczegélnosci prawo sprzeciwu wobec przetwarzania danych na potrzeby marketingu bezpo$redniego oraz
profilowania,

-wycofania zgody na przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych (w zakresie w jakim podstawa przetwarzania tych danych jest zgoda), wycofanie zgody nie
ma wplywu na zgodnos$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem; wycofanie zgody na zautomatyzowane
podejmowanie decyzji w celu marketingu bezposredniego, nie oznacza sprzeciwu wobec przetwarzania danych na potrzeby marketingu bezposredniego,

- przenoszenia danych osobowych (w zakresie, w jakim Pani/Pana dane sa przetwarzane w sposéb zautomatyzowany 1 przetwarzanie to odbywa sie na podstawie
zgody lub na podstawie zawartej z Administratorem umowy), tj. do otrzymania od Administratora Pani/Pana danych osobowych, w

ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym formacie nadajagcym si¢ do odczytu maszynowego), moze Pani/Pan przesta¢ te dane innemu administratorowi
danych,

- prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego zajmujacego si¢ ochrona danych osobowych, tzn. do Urzgdu Ochrony Danych Osobowych.

W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowa¢ si¢ z Administratorem danych lub z inspektorem ochrony danych. Dane kontaktowe wskazane sg
pPOWyZej.

Informacja o wymegu podania danych.

Podanie danych osobowych w zwiazku z zawierana umowg jest konieczne do zawarcia 1 wykonywania umowy ubezpieczenia oraz do dokonania oceny ryzyka
ubezpieczeniowego — bez podania danych osobowych nie jest mozliwe zawarcie umowy ubezpieczenia. Podanie danych osobowych w celach marketingowych
jest dobrowolne.

Klauzula dotyczgca dobrowolnosci zlozenia o§wiadczen

Niniejsze oswiadczenia sktadam dobrowolnie.

Warszawa, dnia 26.02.2024 r.
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InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spotka Akcyjna InterRisk €&
Vienna Insurance Group VIENNA INSURANCE GROUP

POTWIERDZENIE ZAWARCIA UBEZPIECZENIA OC PRZEWOZNIKA /
CONFIRMATION OF ROAD CARRIER’S LIABILITY INSURANCE

Potwierdzamy, ze firma:

SPN LOGISTICS Sp. z o.0.
ul. Kineskopowa 1, 05-500 Piaseczno
REGON: 970636126, NIP: 9281552172

ma zawarte ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika w ruchu krajowym i miedzynarodowym
oraz kabotazu na terenie krajéw Unii Europejskiej potwierdzone polisg nr A-A644350

okres ubezpieczenia: od 27.02.2024 do 26.02.2025
suma gwarancyjna: do 100.000,00 EUR (sto tysigcy 00/100 EUR)

na warunkach:

Ogdlne warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym i /lub
migdzynarodowym zatwierdzone uchwatg nr 05/06/07/2021 Zarzadu InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z
dnia 06.07.2021 .

We confirm that :

SPN LOGISTICS Sp. z 0.0.
ul. Kineskopowa 1, 05-500 Piaseczno
REGON: 970636126, NIP: 9281552172

obtained Road Carrier's in domestic and international transport and for cabotage within the countries of the
European Union policy No A-A644350

period of insurance: from 27.02.2024 to 26.02.2025
limit of liability: 100.000,00 EUR (one hundred thousand 00/100 EUR)

according to General Conditions of Carrier Liability Insurance in domestic/ intemational transport approved by
Resolution 05/06/07/2021 of the Board of Directors of the InterRisk Insurance Company TU S.A. Vienna
Insurance Group on 06.07.2021.

Warszawa/ Warsaw 1 [raSel
26.02.2024 . Ubé"ﬁg%?%h

] 2 zenla ransportowe
._FRANSPORT INSURANCE AGENCY
'L- 04-308 Warszawa, yl. Deby 3/7 1ok, 3
tel./tax 22 87 984 19,27 612 11 0

wWww.atracal nl - a.maj|: infnf&é&arrasel.o'
W

podpis i piecze¢ przedstawiciela InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group/
signature and stamp of the representative of InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group
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